Starken Sie lhre Stimme, lhre Rechte
und lIhre Vorteile. Wahlen Sie
deshalb NAV Kandidierende.
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@ lhre Stimme beeinflusst Ihre zukiinftigen Leistungen
sowie lhr Beitragsmodell. Die NAV Kandidierenden sind der
Meinung, dass das hohe derzeitige Rentenniveau auch fir zu-
kiinftige Rentner und Rentnerinnen erhalten werden muss.

Alle sollen auf ihr angespartes Kapital zéhlen kénnen und
es muss Sorge getragen werden, damit kiinftige Generatio-
nen eine finanziell tragbare Vorsorge aufbauen kénnen.

@ lhre Rechte sind durch die NAV Kandidierenden sicher-
gestellt. Sie haben das Recht auf sichere und saubere Geldan-
lagen, welche 6kologisch, sozial und ethisch hohe Standards
erfdllen.

@ lhre Vorteile. Die NAV Kandidierenden agieren unab-
hangig und unterstehen keinen gewerkschaftlichen Interes-
sen. Die bisherigen NAV Kandidaten bilden sich kontinuierlich
weiter und haben damit eine Gruppe erfahrener Pensionskas-
sen-Stiftungsrate aufgebaut. Die Neukandidierenden werden
mit hohem Engagement und grosser Begeisterung mitwirken.

Wahlen Sie NAV Kandidierende — damit lhre Stimme
und lhre Rechte sichergestellt werden. Machen Sie Kom-
petenz, Sicherheit und Fairness zu lhrem Vorteil.

Wahle! Vote! Votez!
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Strengthen your voice, your rights
and your benefits. It is therefore
important you choose NAV
candidates. p

» Your voice influences your future performance as
well as your contribution model. The NAV candidates are of
the opinion that the high current pension level must also be
maintained for future retirees.

Everyone should be able to count on the capital they have
saved, and care must be taken to ensure that future genera-
tions can build up financially sustainable retirement provision.

2 Your rights are guaranteed by the NAV candidates.
You have the right to secure and sound financial investments
that meet high ecological, social and ethical standards.

. Your benefits. The NAV candidates act independent-
ly and are not influenced by any union interests. The existing
NAV candidates participate in ongoing education and consti-
tute a group of experienced pension fund trustees. The in-
coming candidates will bring a high level of commitment and
enthusiasm to their new roles.

Choose NAV candidates — so your voice and your
rights are properly represented. Make competence, se-
curity and fairness work for your benefit.


https://www.nav.ch/pensionskassen-wahlen
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novartis angestellten verband 1 5 =
m association des employés de novartis jusq u a present

novartis employees’ association

Davide Lauditi Andrea Fedriga-Haegeli Ralf Endres
Chairman of the PV-A | NBS Head Visitor Services | NBS Principal Scientist | NIBR
Co-President NAV Co-President NAV Member Employee Representative Councill
Stiftungsrat PK 1 Member Employee Representative Council Suppleant PK 1 & PK 2
Stiftungsratin PK 1 & PK 2

y y y
Eliana Mussin Claudio Campestrin Roger Staub
Senior Statutory Controller | Pharma Country Coordinator Novartis EUX Service Delivery Expert NBS IT | RKZ
Suppleantin PK 1 Switzerland | NI Stiftungsrat PK 1
Stiftungsratin PK 2 Vizeprasident PK 1 & PK 2
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For your future - Pour votre avenir -

NAV! la NAV!
Uben Sie Ihr Exercise your right Exercez votre droit
Wahlrecht aus! to vote! de vote!
Wer nicht wahlt, Everyone who fails to vote will be Celui ou celle qui ne vote pas
verschenkt seine Stimme! voluntarily giving their voice away! gaspille sa voix!

Wahle! Vote! Votez!

Mehr Uber Deine Kandidaten

More about your candidates [ 1 4xnaV]

Plus de tes candidates >

CLICK HERE!


https://www.nav.ch/pensionskassen-wahlen
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A sl new

novartis angestellten verband
m association des employés de novartis nouveau
novartis employees’ association

Marco Preci Clarissa Vajna Benny Niederberger
Senior Manager Share Registry | NI Associate Scientist | GDD Prasident Personalvertretung GAV | NTO
Member Employee Representative Council Member Employee Representative Council PK 1
PK 1 & PK 2 PK 1
y y 4
Birgit Schmid Marjana Milardovic Felix Tobler
Associate Director GMA QA | NTO Marketing BF Respiratory GDC Engineering Expert | NBS IT
PK 1 Product Manager | RKZ PK 1
PK 1
V. y y
Caterina Liberatore Markus Trunzer Emanuel Travaglini
Coordinator Project Controlling Principal Scientist | NIBR Technical Coordinator | NTO
Site Development NTO | Engineering CH-ST PK 1 Engineering CH-ST
PK 1 PK 1
y y




Wahle! Vote! Votez!
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Faltes entendre votre voix, renforcez vos
droits et vos avantages. Choisissez des
candidats de la NAV.

@ Votre voiX a un impact sur vos futures prestations et votre modele
de cotisations. Les candidats de la NAV sont d’avis que le niveau de re-
traite actuellement élevé doit étre maintenu pour les futurs retraités.

Tous doivent pouvoir compter sur leur capital accumulé, et il convient
de veiller a ce que les futures générations puissent construire une pré-
voyance financierement viable.

@ Vos droits sont garantis par les candidats de la NAV. Vous avez
droit a des placements financiers sdrs et sains, qui répondent a des stan-
dards élevés sur le plan écologique, social et éthique.

@ Vos avantages. Les candidats de la NAV agissent de maniére in-
dépendante et ne sont pas soumis a des intéréts syndicaux. Les candidats
actuels de la NAV suivent continuellement des formations postgraduées,
formant ainsi un groupe de conseillers de fondation expérimentés pour
la caisse de pensions. Les nouveaux candidats apporteront leur contri-
bution en faisant preuve d'un grand engagement et de beaucoup d’en-
thousiasme.

Choisissez les candidats de la NAV — pour que votre voix et vos
droits soient assurés. Faites de la compétence, de la sécurité et de
I'équité votre avantage.



https://www.nav.ch/pensionskassen-wahlen

